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Hur kan du använda “The Beacon”?
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Messages for Manufacturing Personnel

The Beacon is usually available in Arabic, Chinese, Danish, Dutch, English, French, German, Gujarati, Hebrew, Hindi, 
Hungarian, Italian, Japanese, Korean, Malay, Marathi, Persian, Portuguese, Russian, Spanish, Swedish, and Thai.

• Nästan alla incidenter är resultatet av mer än ett fel. 
Vissa fel resulterar i nära missar, de resulterade inte i en 
incident denna gång men det kunde de gjort. 

• Nästan varje månad får “The Beacon” ett antal mail som 
påpekar ytterligare lärdomar som kan dras från de 
diskuterade incidenterna än de som inkluderats i The 
Beacon.

• Eftersom vi har begränsat med plats för “The Beacon”
måste vi välja en av många lärdomar från varje incident 
och fokusera The Beacon på den, men det finns alltid 
andra lärdomar att dra.

• När det är möjligt, om rapporterna från de beskrivna 
incidenterna är allmänt tillgängliga, så bifogar vi en 
referens i The Beacons mailtext.

En viktig del i att säkerställa en god processäkerhetskultur i en organisation är att 
upprätthålla en känsla av sårbarhet. Med andra ord så måste vi alltid komma ihåg, och 
respektera, farorna förknippade med våra processer och material. Om vi har ett 
välfungerande och effektivt ledningssystem för processäkerhet så kommer vi att ha färre 
olyckor. Detta kan leda till självgodhet. Vi glömmer varför vi gör alla åtgärder inom 
ledningssystemet för processäkerhet, som gett resultat i en bra prestation och få eller inga 
incidenter. Därför är det viktigt att använda resurser som “The Beacon” för att påminna oss 
själva om vad som kan hända om vi inte följer dessa procedurer, som riskidentifikation och 
riskanalys (inkluderat att sätta våra mest kunniga personer att göra processriskanalyser), 
produktionsinstruktioner, maskinsäkerhet, ändringshantering, nödsituationshantering, 
incidentutredning, revision, m.fl. I samtliga incidenter vi diskuterar i the Beacon har någon 
eller flera av dessa viktiga processäkerhetsprocedurer fallerat.

Vad kan du göra?
• Bra – sätt upp The Beacon på platser där anställda ser och 
läser den, t.ex. på anslagstavlor, i omklädningsrum, 
lunchrum, kontrollrum eller receptionen.

• Bättre – använd The Beacon som en grund för möten och 
andra säkerhetsdiskussioner med operatörer och andra 
anställda.

• Ännu bättre – Ta fram ytterligare information som 
kopplar ämnet i The Beacon till verksamheten i er fabrik, 
inkludera eventuella liknande incidenter inom ert företag 
och diskutera informationen med de anställda.

• Bäst – Enhets- eller fabriksledningen leder en diskussion 
kring The Beacon med de anställda och utmanar dom att 
hitta andra lärdomar i de beskrivna incidenterna, utöver de 
som diskuterats i The Beacon. Uppmana fabrikens 
skyddsombud att använda The Beacon i deras arbete.


